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Please ensure that you also read Asegurese también de leer Nalezy réwniez przeczyta¢ rozdziat

"Setting up the system" in the “Instalacion del sistema” en el "Ustawienia systemu" w "Instrukcja

"Owner’s Manual <Operations>". “Instrucciones de funcionamiento obstugi <Dziatania>".
<Operaciones>".

Prectéte si také "Nastaveni
systému" v "Navod k obsluze
<Ovladani zafizeni>".
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Fontos, hogy On a “Felhasznal6i
kézikdnyv <Miiveleteks>" részét

fejezetet is elolvassa.

képezé “A rendszer bedllitasa” cimi

HDMI

HDMI
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If the HDMI terminal of your TV supports ARC, skip Step 2.

Si el terminal HDMI del televisor admite ARC, omita el paso 2.

Jezeli wejscie HDMI obstuguje ARC, omin krok 2.

Pokud konektor HDMI vaseho televizoru podporuje ARC, preskocte krok 2.

Ha a TV-n lev HDMI-aljzatnal van ARC tamogatés, ugorja &t a 2. lépést.
1255kl ) 12l cliled (ARC 8L ooy el ¢y 53 5L HDMI b (S 13

31 2 4ls ja ks S e il ARC )l Ladi 05255 HDMI 4y S)
BB R HDMI 35 11 325F ARC, il Bkt 2 5% 2.

HDMI cable (not supplied in U.S.A. and Europe)

Cable HDMI (no suministrado en EE.UU. y Europa)

Kabel HDMI (brak w zestawie w Stanach Zjednoczonych i Europie)

Kabel HDMI (nedodava se v USA a v Evropé)

HDMI kabel (nem tartozék az USA-ban és Eurépaban)
(L3055 S aY) Bandl SV S 8 Bale e ) HDMI U

2548 (oad 0l 55 g ) S yal oania SV 53) HDMI s
HDMI Hi i (7656 E AR A ER A )

Audio cable (not supplied)
Cable de audio (no suministrado)
Kabel audio (brak w zestawie)
Audiokabel (nedodava se)
Audidkabel (nem tartozék)
(Bl ) Cpall IS
(ol 0023 431 o185 Ly o) ya) (5 gum s
A (AR AE

Optical digital audio cable (not supplied)
Cable de audio digital 6ptico (no suministrado)
Optyczny kabel cyfrowy audio (brak w zestawie)
Opticky digitalni audiokabel (nedodava se)
Optikai digitalis audiokabel (nem tartozék)
(Gake ) el (i)l il IS
(sl o5 a3l ol8n Lol yan) (55 55 Sl (S gom JAS
JeAE R E IS CRFA

Affix this end of the antenna to a wall or pillar where the reception is best.
Fije este extremo de la antena a una pared o pilar donde la
recepcion es la mejor.

Ten koniec anteny przymocuj do $ciany lub stupa w
miejscu, w ktorym odbior jest najlepszy.

Pripevnéte tento konec antény ke sténé nebo ke sloupu,
kde je pfijem nejlepsi.
Az antenna ezen végét erdsitse olyan falra vagy tartéhoz,
ahol kivalo a vétel.

A s Jumdl 3 JUELY) (5SS pale S lan e 1 S sell il oS

Al ladl 53 (5 g il 534S i Jaale g by )l g4 | T sl o)

AR I B R B s e ) i B SR

The Easy Settings starts. Follow on-screen instructions.
El Ajuste rapido comienza. Siga las instrucciones en la pantalla.
Rozpoczyna sie procedura tatwego ustawienia. Postepuj
wedtug instrukcji na ekranie.
Dojde ke spusténi Snadného nastaveni. Postupujte podle
pokyn(li na obrazovce.
Elindul az egyszeri beéllitas. Kévesse a képernyén
megjelend utasitasokat.
AL e el ) claladl) gl (Jend) Janall) Easy Setting s

S i | nivs 555 6 el p5ied 353 e g 554 (Easy Sefting) o pas
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